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 PREMIER CHANT 

 

Sur les rives de la Seine 

Un horrible phénomène  

Offre un abîme entrouvert  

Qui communique à l’enfer: 

Satan lui-même le creuse, 

De sa voûte sulfureuse 

S’exhale un souffle empesté; 

La Trompeuse liberté 

Qui prépare l’esclavage 

Avec lui s’ouvre un passage, 

Et sa libérale voix 

Parle insolemment des rois: 

L’égalité chimérique  

Qui  rêva la république 

Assise sur son cercueil,  

S’adressant au cour novice 

Recouvre le précipice 

Des laves de son orgueil. 

L’esprit infernal s’agite, 

Chaque crime a son mérite, 

Ravaillac est invoqué, 

Un Bourbon est poignardé. 

As-tu sagesse éternelle  

Ramené dans mon pays 

La race de Saint Louis 

Pour ne plus veiller sur elle? 

 

Dans ce repaire effrayant 



PROYECTO POETRY'15 

ARCHIVO ELECTRÓNICO DE FUENTES PRIMARIAS  
TEXTOS POÉTICOS INGLESES, FRANCESES, ALEMANES, ITALIANOS  Y PORTUGUESES  

SOBRE LA REVOLUCIÓN LIBERAL ESPAÑOLA (1820-1823) 

TEXTO INDIVIDUAL DE OBRA GAL 052 
A. de Lattre, La Guerre et la paix d’Espagne ([1823]) 

3 

Un être immortel impie 

Ne craignant dans son tourment 

Pas plus la mort que la vie, 

S’adressant à ses suppôts, 

Leur fait entendre ces mots: 

« Chers amis, soyez dociles 

« A mes inspirations,  

« Sous la forme de reptiles  

« Caressez les passions. 

… 

« Par leur sang-froid, leur vaillance, 

« Ces Bourbons sont dangereux: 

« Je voudrais voir hors de France 

« Leur partisans avec eux. 

« Les Éroles, les Trapistes,  

« Sous l’étendart de la foi, 

« Pourraient bien à les clubistes 

« Un jour imposer la loi. 

« Pour conjurer cet orage 

« Invoquons la sainte paix, 

« Enchaînons par cet hommage 

« Le courage des Français, 

« Les finances, la Patrie, 

« Les intérêts de l’Etat, 

« De notre philantropie, 

« Viendront relever l’éclat » 

… 

Sur ces esprits de ténèbre 

La Lumière a prévalu; 

Car sur les rives de l’Ebre  

Nos légions ont paru. 

Puisque la sainte alliance 
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A pour chef un Roi de France, 

Soyons en sécurité; 

Dans son coeur l’humanité 

N’est pas une vertu feinte; 

Son règne porte l’empreinte 

D’une sage autorité, 

A ses yeux la liberté 

N’est pas le droit de mal faire,  

Bien mieux vaudrait l’arbitraire 

De Louis le Désiré 

Que le sénat abhorré, 

Ou ce pouvoir consulaire 

Qui fut le premier degré 

Par où Dieu dans sa colère, 

A conduit l’usurpateur, 

Autant pour notre malheur, 

Que pour avertir la terre 

Par une leçon sévère, 

Que lorsqu’elle enfreint ses lois, 

Il retire les bons rois. 

… 

 

DEUXIÈME CHANT 

« Quelle fureur vous entraîne, 

« Dit le suppôt de Satan! 

« Quoi, sans pitié ni sans haine, 

« Vous allez verser le sang! 

« Du ciel craignez la vengeance, 

« Français, votre coeur m’entend, 

« Rapporterez-vous en France 

« La peste qui vous attend? 

« Citadelles avancées, 
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« Des montagnes entassées 

« Arrêtent par-tout vos pas;  

« Le cortège du Trépas 

« Sur leur sommet se promène 

« Et refoule dans la plaine 

« Tout ce qu’il ne frappe pas 

« D’une mort presque certaine. 

« Sans se battre ni marcher, 

« La cavalerie oisive, 

« Ne sait par où déboucher 

« Dans les défilés captive. 

« Voyez ses fougueux coursier  

« S’indigner de tant d’entraves, 

« On dirait qu’avec nos braves 

« Il se sentent prisonniers, 

« Tels sont nos tristes trophées 

« Au sein de ces Pyrénées, 

« Que l’Angleterre défend 

« De franchir impunément. 

« Sa loyale politique, 

« Ses sentiments généraux 

« Veulent qu’un peuple héroïque; 

« Comme il lui plait, soit heureux.  

… 

 

Le Blocus de la folie 

N’est point un trait de génie,  

Perfides! l’usurpateur 

Vous tiendra long-temps à coeur, 

Le préparatif immense 

Attestant son impuissance,  

Fut un trophée éclatant 
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Pour l’empire du trident; 

Que fait la pensée anglaise? 

On peut, ne vous en déplaise, 

Ne pas complaire à vos dieux, 

Sans escalader les cieux. 

Tartufes en politique, 

Moteurs de sédition 

Proclamant la Charte unique, 

Ou la constitution. 

En Espagne comme en France 

Certain mot d’ordre est connu, 

N’importe par où commence 

Le désordre convenu. 

Hideux révolutionnaires!  

Votre zèle est imposteur, 

Comment des incendiaires 

Voudraient-ils notre bonheur?  

… 

Vos poignards à la Rochelle 

Trop tôt furent émoussés, 

Vers le nord, par votre zèle, 

Ils seront mieux aiguisés; 

 Parcourez campagne et ville, 

Visitez vos francs-maçons, 

Et de la guerre civile 

Disposez tous les brandons; 

Vos généraux contumaces 

En Espagne vont aller; 

Envoyez-les dans les places 

Qui veulent capituler.  

Oui la guerre est entreprise 

Avec l’agrément du ciel, 
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Et la main de l’Éternel 

A gravé notre devise. 

… 

 

 

TROISIEME CHANT 

J’enverrai mon fils lui-même, 

Dis le prince à ces sujets, 

Muni d'un pouvoir suprême, 

Avec cent mille Français: 

Jamais la flamme électrique, 

Par son contact très ravissant,  

Ne lance plus promptement 

Le feu qu’elle communique. 

Ces accents sont entendus 

Avec transport par l’armée, 

Et des jacobins confus 

La cohorte est alarmée. 

Mais une idée importune  

Travaille nos bataillons 

Ainsi que nos escadrons; 

L'honneur dit à la fortune, 

Qui ne peut les nommer tous: 

Tu vas faire des jaloux, 

Autant qu'il est de fidèle 

Qui, brûlant du même zèle, 

Se trouve exclu par le sort 

Du droit de braver la mort 

Près de ses compagnons d’armes; 

Ces glorieuses alarmes 

Prouvent que chez les Français 

L'honneur étant solidaire, 
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Pour les Bourbons à jamais 

L'amour est héréditaire :  

Inné pour nous rendre heureux, 

Ce penchant doux et sublime 

Fonda le trône avec eux 

Pour le rendre légitime;  

Aussi depuis sous sa loi 

Le peuple confond lui-même,  

Dans le Monarque qu’il aime 

Et la Patrie et le Rois. 

 

Pour délivrer Ferdinand 

Antoine porte en Espagne 

Le cœur de Louis le Grand 

Et l’épée de Charlemagne,  

Et sur-tout du bon Henri 

Un sentiment favori; 

Troubler l’ame du parjure, 

Pardonner au repentir, 

C'est absoudre la nature, 

C'est encor assez punir. 

Par son ordre et son épée 

Une redoute enlevée 

Aux cris vive le Roi! 

A ses braves en allarmes 

Il dit : Mes compagnons d'armes, 

Êtes-vous contens de moi ? 

Faut-il que l'impatience,  

Plus prompte qu'un fils de France,  

Jusqu'au fort Trocadéros 

Dévance ici mon héros. 

… 
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Tremblez atroces geôliers, 

Notre royal capitaine 

Vous entend river la chaîne 

Des augustes prisonniers.  

Un siège horrible s’apprête, 

Sénat affreux, sur ta tête 

Que de sang va retomber! 

Songe que dans sa carrière, 

De Cadix à la frontière 

Paraître fut triompher. 

 

Qu’entends-je ? ô surprise suprême! 

Le télégraphe a parlé, 

VIVE LE DUC D'ANGOULÊME! 

Cadix a capitulé… 

En France comme en Castille 

Tous les cœurs sont en émoi, 

Par l'appui de sa famille 

Ferdinand redevient Roi; 

Libre, il se rend en personne 

Près de son libérateur, 

Qui lui remet la couronne 

Et plus encore… le bonheur. 

 

Vers l’infortunée Espagne 

On vit l'homme du hasard, 

Ouvrir l'affreuse campagne 

Par détrôner un vieillard. 

Pour un brigand tout est bon 

Le succès le justifie, 

Qu’importe la perfidie 
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Qui peut détruire un Bourbon!  

Que l’Europe spectatrice 

Juge sans prévention 

L'autre et l’autre invasion,  

Et que l’Europe applaudisse. 

Le front couvert de laurier,  

Par le chemin de la gloire 

Arriver à la victoire, 

Offrir partout l’olivier, 

Modeste et froid sous la tente, 

Mais l’intrépide au combat, 

A la fois prince et soldat, 

Tel est l’homme que présente 

Celui que le Roi nomma 

Et que l’armée confirma 

Pour son généralissime; 

… 

Les Espagnes rassurées 

Apprennent par nos bienfaits, 

Que le Dieu de nos armées 

Est aussi le Dieu de paix.  

 

     Par DE LATTRE, ancien S.-Préfet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


